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U clanku se analizira i tumadi razlikovanje sintagmi: “Spremila sam se u $okacko”
(odjenula se u nosnju) i “Nosim. se Sokacki” (svakodnevno u nosnji). Na temelju
najnovijih istraZivanja (1993/94) u istocnohrvatskom kontinentalnom prostoru oko
Zupanje, te nekih novijih dogadaja koje prenose sredstva priopcivanja i na temelju
literature, dolazi se do zakljucka o dvoznacnosti pojma Sokac, Sokci. Prvo Znacenje
ukazuje da su Sokci pripadnici starosjedilackog sloja hrvatskog naroda katolicke vjere,
a oko pedesetih godina 20. stoljeca ovo znacenje postupno poprima znalenje o
podrijetlu: oni to jesu, iako se ne “nose Sokacki”, a ne moraju biti ako se povremeno
“spremaju u Sokacko”.

Jo§ kao djeca, u drugoj polovici 20. stoljeca, zajedno s prijateljicama u Vodincima i Retkovcima
(Vinkovci) &esto smo se “spremale u Sokacko™ 1. Za nas je to tada kao i za mnoge danas znaéilo
veliko veselje, pa jo§ kada smo uz svetanu no$nju za prsni nakit imale vi$e nizova zlatnika -
dukata. Na$e majke, bake, tete i drugi Zenski svijet jos i danas se “nosi Soka¢ki”. Drugim rijetima

1 0d naziva Sokac, Sokica, Sokci... dolaze i pridjevi Sokacki, -, -o... Struénjaci su ih razlitito tumatili, a svoja
uporista nalazili su uglavnom u stranim jezicima: “Smatra se da su Sokci bili starosjedioci banovine Soli, dakle Soljani.
Madari su tu banovinu zvali Soi-bansag, a samo mjesto Soli (danas Tuzla, od turske rijedi tuz = sol), Sokut (Sokur, ¢j.
Slano vrelo). Kada su Turci 1512. godine zauzeli banovinu Soli, puganstvo je bjeZalo na sjever preko Save i Drave. Te
su izbjeglice Madari zvali Soi-ember, a nasi prema Sokut, Sokutac, pa je tako nastala rije& Sokac. Ve¢ 1537. godine
imamo ve¢i broj Sokaca u Baranji od Mohata niz Dunav i uz Dravu do Sz. Martona, s oazama sve do ispod Petuha.
Oni su pojacali starosjedioce Hrvate, a kasnije su i njih pojatale nove migracije iz Bosne. Kasnije je naziv Sokac
prenesen na sve izbjeglice iz Usore i Soli, dakle, na sve izbjeglice iz sjeveroistodne Bosne” (Srian 1993:76).
“Sokadija je dio Slavonije koji nema odredenih administrativnih ni etnickih granica... Cinjenica je da pravo porijeklo
i zna&enje imena Sokac - koje se rabi na ovom dijelu Slavonije - nije ni do danas pojmovno utvrdeno i nauéno dokazano.
Smatra se uglavnom, da je taj naziv donijet u nade krajeve migracijama “bosanske raje” iz nekadasnje turske Bosne, pa
je po svoj prilici tamo i nastao...” (Lefi¢-Bartolov 1975:132).

“Zemlji¥ni pojas s Vinkovcima, Zupanjom, Slavonskim Brodom, Nasicama. i Pakovom, kao upravno-gospodarskim i
kulturnim sredistima tog dijela Slavonije, smatra se i danas upori$tem Sokastva” (Rem 1994:64). On drzi da etni¢nost
Sokaca gledano u cjelini nije bosanske provenijencije, “Ali - znatnim dijelom oni to nesumnjivo jesu” (Rem 1994:70).
Sokci su, dakle, i preko Save, pa &itamo sljedece: “Pa iako je Sava u SOKACKOM POSAVLJU odnedavno postala
granicom izmedu dviju drzava, Hrvatske i Bosne i Hercegovine, hrvatski narod, tj. Sokadija s obje strane rijeke Save
drZat e tu granicu samo polititkom, a nipo3to granicom kroz bice istoga hrvatskoga naroda” (Babi¢ 1994:81).
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sve do Sezdesetih godina ovoga vijeka, a u tragovima sve do danas, u ovim ili susjednim selima
svakodnevna odjeca Zena sastojala se od preslojenih odjevnih predmeta tradicijske nosnje. To
znaéi da su odjecu izradivale uglavnom od industrijske tkanine zadrzavajuci esto prepoznatljive
oblike tradicijskog kroja. U sve¢anoj je no$nji kod mladega svijeta duZe vremena bilo sacuvano
neko bastinjeno obiljeZje, a najéesce uzorkovano domace platno od kojega su bili Sivani osnovni
dijelovi koulje - rubina i oplecak, te njihovo ukrasavanje raznim domacim tehnikama i motivima.
Naglim napuitanjem domacih, mjesnih vrednota, pa time i odje¢e, u korist gradskog na¢ina
odijevanja gube se mnoge vrijedne tekovine kulturne bastine. Dio se toga u nekim mjestima
ipak ¢uva i pokazuje na raznim skupovima, poglavito na pozornicama, te s vecim ili manjim
uspjehom njeguje. Manje su uspjesne one folklorne skupine koje Zele pokazati ¢itavu regiju, te
od nekog plesa, obi¢aja ili nonje stvoriti neki novi regionalni identitet. Buduci da Slavonija i
Baranja obiluju vrstama i suvrsticama no3nje, a njihova pojedina podruéja, pa tako i Zupanjska
Posavina, nedostatno su istraZivani, u ovome radu koristimo rezultate najnovijih istraZivanja u
mjestima: Bosnjaci, Cerna, Drenovci, Raéinovci, Stitar i Vrbanja2.

Sistematskih etnologkih istraZivanja na ¢itavom Zupanjskom podru¢ju, pa tako ni cjelovitih
studija tematike koja je za ovo i $ire slavonsko-baranjsko podrugje istoZne Hrvatske vrlo zna¢ajna,
nije bilo. U ovim istraZivanjima ispitivani su starosjedioci pretezito starije dobi koji su s ljubavlju
pripovijedali i mladim buduéim stru¢njacima pokazivali svoju bastinu3. Danas su, bez sumnje,
Sokci v tim krajevima starosjedioci. Novije migracije iz Bosne ili drugih hrvatskih krajeva na
ove prostore uzrok su dodatnih pitanja: mogu li oni ili njihova djeca rodena u tim krajevima
ponositi se imenom § o k a c? Oni se, doduse, takvima vecinom ne priznaju, ¢ak se tome i
suprotstavljaju pa i rugaju (Svirac 1994:80). Oni su Slavonci, a ne Sokcid.

Daje $okaéko pitanje opet na povrsini danasnjih zbivanja svjedo¢i niz primjera. Kada
urednik, Vladimir Fulgosi najavljuje svoju emisiju naslovljenu Ljubav i prkes Sokadije, uz
tekst najave u novinama daje sliku ispod koje pise: “Sokci u narodnoj no¥nji” (Vjesnik, 14.
rujna 1994). Iz emisije prvog programa HRT-a, a na temelju iskaza starosjedilaca iz Siskovaca,

2 Istrazivanja pod naslovom Etnografska bastina Zupanjske Posavine kao prilog hrvatskom kulturnom identiteta
zapocela su 1994. godine s temom odijevanja u organizaciji Zavi¢ajnog muzeja Stjepana Grubera u Zupanji, a uz
suradnju studenata etnologije Filozofskog fakulteta Sveucilidta u Zagrebu i njihovog nastavnika, ujedno i voditelja
programa, mr. Mande Svirac. IzvijeSée s terena bilo je, slu¢ajno ili namjerno, naslovljeno Etnolosko istraZivanje o
tradicijskom odijevanju Sokaca. Naziv Sokac pojavio se takoder na naslovnici videokasete na kojoj su, u svrhu
dokumentiranja zabiljeZeni susreti s domacim ljudima u vrijeme prikupljanja podataka. To je bio povod jednom kratkom
¢lanku istoimenog naslova objavijenom u Zupanjskom vijencu, ur. Mirko Mari¢i¢, Zupanja 1994, str. 79-80. Dijelom
je bio poticaj i ovoga rada.

3 To su bili: Ana Jeli¢ (1912), Marija Jeli¢ (1934), Liza Jemri¢ (1933), Stana Bali¢ (1920) iz Bosnjaka (zapisale Ivana
Gabri¢, Mara Hrga, Pavlica Bajsi¢); Roza Karali¢ (1920), Franca Jemrié¢ (1931), Anica Gopi¢ (1929) iz Cerne (zapisale
Ivana Fresl i Marina Sinozic); Josip Komesarovi¢ (1925) iz Drenovaca (zapisali Andreja Belusi¢, Romana Fezi, Koraljka
Kuzman, Renata Lukani¢, Ivana $arié); Katarina Poduska, Eva Azapovié, Adela Sesti¢ iz Raéinovaca (zapisali Tomislav
Jegi¢ i Goran Ivan Matos); Josip Paveli¢ (1935), Ana Paveli¢ (1942), Marija Lukagevi¢ (1915), Marija Dominkovi¢
(1903), Franjo Vuki¢ (1935) iz Stitara (zapisali Danijel Petkovi¢ i JakSa Primorac); Antun Cosi¢-Bukvin (1928),
Katica Cosi¢ (1926), Ivica Cosi¢-Bukvin (1954), Franjo Demet-Pepin (1919), Marija Demet-Pepina (1939), Katica
Juréevi¢ (1934), Zlata Juréevi¢ (1954), Adela Cosi¢-Jaksina (1932), Antun Cosié-Jaksin (1950) iz Vrbanje (zapisao
Zoran Maric).

4 Vlastiti zapisi i sjecanja autorica.
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Drenovaca i Ilade, uz ostalo bilo je moguce izdvojiti neto o Sokcima. Govorilo se o §okagkom
narodu, §okadkom glazbalu - tamburi samici5 kao majci svih tambura, jer “Sokac izvire iz
pjesme: snazan, prkosan, plemenit. Daj, BoZe, da takav i ostane!” (Ivan Jemri¢, Rus, Siskovci).
DPuka iz Ila¢e (prognanik) je pjevao:

“0d Ilace pa do Vinkovaca
Ostala su sela bez Sokaca.
Vratit ce se Sokci i Sokice
Pa c¢e opet propjevati ptice”.

Puka Galovié, naredni pjesnik iz Drenovaca posvjedocio je: ”Bio sam zaljubljenik u $okac¢ko
ruvo, ogrebane noge, crni kru'...”.

Problem se moze zaodtriti sljede¢im primjerom iz Babine Grede (Zupanja) zahvaljujuci emisiji
naslovljenoj Patuljci pojma nemaju6. Skolska djeca obudena veéinom u no$nju (bez
odgovarajuce frizure) uz ostale sadrZaje programa odgovarali su i na postavljena pitanja.

Tko su Sokci?

To su oni koji igraju kolo, koji pjevaju, imaju svoja jela, imaju svinje, krave, kokosi, neki jo§
pure, neki konje; imaju njive, kukuruz, pSenicu, jecam...

Jesi li ti Sokac?

Jesam. A ona tamo nije, jer je jos mala...

Kada se postaje Sokac?

Sokac se postaje kada se naudi igrati kolo i spremati u nosnju...

Nakon ovih samo nekoliko primjera mogli bismo postaviti problemsko pitanje o Sokcima:
radi li se o svjesnom pripadanju nekoj zajednici, rekli bismo o podrijetlu, ili o vlastitom izboru
identiteta kao ¢lana odredene zajednice ili neke skupine?

Kada Jasna Capo Zmega¢ raspravlja o raznim identitetima, oslanja se uglavnom na misljenja
curopskih stru¢njaka, te biljezi sljedece: “Pod identitetom se (pritom se misli na individualni)
obi¢no podrazumijeva slika koju osoba imade o sebi i do neke mjere o svojoj okolini. Ona
nastaje od dijelom zadanih a dijelom izabranih elemenata, dakle uklju¢uje i objektivne Einjenice
i subjektivne evaluacije, a uobli¢ava se na temelju usporedbe s drugom osobom... Individualni
identiteti su mnogostruki... Kulturni identitet, pak, svojstvo je pojedinca i drustvene skupine, a
ozna¢ava bilo ukupno kulturno nasljede jedne skupine, bilo kulturno nasljede koje su pripadnici
neke drustvene skupine svjesno izabrali za ozna¢avanje svoje posebnosti... Pretpostavlja se da
kolektivni identiteti imadu sli¢na svojstva kao i individualni identitet(i): oni ukljuéuju objektivne
i subjektivne elemente, nastaju u interakciji s drugim zajednicama i mnogostruki su...” (Capo
Zmegac 1994:16).

5 Tambura samica je vrsta tambure koju svira jedan svira sam, prateci svoje pjevanje, pjevanje skupine ili ples...
Samica moze biti razli¢ito ugodena (E-dur, D-dur, A-dur, B-dur i sl.) (Feri¢ 1994:9). Takvi samci-svira&i bili su prvi
tamburasi i postojali su sve do kraja 19. st, a ima ih ponegdje jo§ i danas... “Nasa narodna pjesma naziva tamburu
samicu &esto i dangubicom, a ponekad i turskim nazivom - fargijom...” (Njiko§ 1977:10-11).

6 Emisija naslovljenja Patuljci pojma nemafu autora Mladena Kuseca snimljena je u Babinoj Gredi (Zupanja) u
lipnju 1994. Pokazana je na HRT-u, I. program, 27. rujna 1994,

161



Stud. ethnol. Croat. Vol. 6 str. 159-171, Zagreb, 1994. M. Svirac i J. Juzbai¢: "Spremila sam se u Sokatko” i "Nosim se Sokatki”

Tko su Sokci, koje je svojstvo, subjektivno ili objektivno, izraZenije u naem sluéaju, pokusat
éemo pokazati te na to pitanje odgovor potraZiti u sintagmama: “Spremila sam se u §okacko” i
“Nosim se §okacki”. Razmifljanja nekih autora ili iskazi samih starosjedilaca i¢i ¢e u istome
pravcu. Najnoviji podaci o nazivima Sokac, Sokci (pa i Bunjevci), kako tvrdi Vladimir Rem
postoje: “... ne kao nacionalna nego specifiéna konfesionalno-etni¢ka oznaka u odredenom
vremenu i prostoru... no unutar hrvatskog duhovnog i nacionalnog bi¢a. Na podlozi pripadanja
katoli¢anstvu ili pravoslavlju razvio se u nas i hrvatski i srpski nacionalni identitet, a imena
Sokci i Bunjevci nastala su kao sinonimi nacionalnog identificiranja ili, bolje re¢eno, samo kao
zamjena za ime Hrvat” (Rem 1993:47). Odgovor na postavljeno pitanje autor temelji na povijesnim
iknjiZevnim izvorima, a izostavlja, kako sam kaZe, etnografska pitanja (Rem 1993: 37). DrZimo
da ih se ipak doti¢e kada spominje odijevanje mus§karaca: “I reklje ili $penzle u Cvelferiji?
razlikuju se od sli¢nih dijelova §oka¢ke nosnje vinkovatkog kraja...” (Rem 1993:37).

U Vrbanji su znali re¢i da su Sokci starosjedioci, seljaci koji su se nekada davno doselili iz
Bosne. Naziv je to za seljake katolike, za razliku od naziva Vlasi za pravoslavne Srbe, koji je
kao odgovor dobiven u Soljanima (Svirac 1994:8).

Sve ovo zajedno upucuje na to da se nasa istraZivanja provode kod starosjedilaca (seljaka),
Hrvata i katolika. Kada smo dojli u Cernu, potrazili smo Rozu Karali¢, osobu koja puno zna
i s ljubavlju pripovijeda o svome Zivotu. Zatekli smo je u fokackom, jer se ona jo§ uvijek “nosi
Sokacki”8. Na nogama je imala vunene &arape pletene u dvije boje (svijetlijoj i tamnijoj smedoj
boji) - Strimfe sisicama 9. Kako nismo bili najavljeni, morali smo je potraZiti, jer je bila u jednom
posjetu. To je u nama izazvalo jo§ vece divljenje, jer se danas nekoga sli¢no odjevena jako
rijetko ili nikako ne moZe vidjeti. Jo§ rije¢-dvije o &arapama - §trimfama sisicama ili Stipanim
Strimfama Koje su se obuvale najvie zimi i to uz odredenu suvrsticu no$nje. Medutim, nosile su
ih takoder djevojéice, uz gradski tip odijevanja, zimi sve dok ¢izmice nisu usvojene i u tim

7 Reklja ili Spenzle, Spenzla... naziv je za muski kratki haljetak s rukavima. Pleten je od vune i dodatno zbijen - valjan
nad parom. Ukraden je u boji uokolo rubova, rukava i ovratnika. Oko 1850. “priSlo se, naime i “uniformiranju”
nesluzbene grani¢arske (Sokatke) odjece na podrucju Brodske regimente. Tu zamisao izveli su majstori “Strikeri”
doseljeni u Granicu i Paoriju iz Njema&ke. Po njima je domaci gunjac - curakle, coba, kako je ve¢ nazvan u pojedinim
mjestima, dobio novi, ljepsi i Saroliki izgled... dobivao je i druge odgovarajuce nazive: jankel, Striker, reklja i $penzle.
Ovaj potonji naziv rabi se samo u Zupanji i uzem okoliSu, a navedno imao bi vezu s imenom engleskog tvornitara
Spencela, &iji su nacin izrade takvih i sli¢nih odjevnih predmeta od “valjanje vune” slijedili i pridosli Svapski Strikeri”
(Lesi¢-Bartolov 1975:134-135).

Cvelferija (od njem. Zwblf) je bio naziv za dvanaest grani¢arskih kumpanija (¢eta) 7. Brodske regimente sa sjedistem
u Vinkovcima. Po tome su Vinkovci postali ne samo vojno-upravno, veé i glavno kulturno i duhovno srediste cijele
§okadije (Lesi¢-Bartolov 1975:132).

8 Roza Karali¢ jo¥ se uvijek “nosi Sokatki”, osim kad ide u Njematku posjetiti svoje. Tada se oblati gradski. Za
podatak zahvaljujemo njezinim suseljanima.

9 a) Carape - $trimfe sisicama su pletene vunene &arape na 5 igala, obi¢no u dvije boje (roza i smeda ili roza i plava,
a za stariji svijet jednobojne bordo ili smede). Boje se izmjenjuju svakih 5 cm vodoravno, a na vrhu svake gulice -
sisice dodani su ukrasi bijelih perlica - zrnica (Cerna).

b) Carape gulicama su bez dodanih ukrasa bijelih perlica, a gulice su malo drugagije oblikovane od sisica i to tako da
je ¢arapa u jednoj temeljnoj boji, a gulica u drugoj boji - crvene s crnim gulicama ili zelene s roza gulicama. “Kad se
rade ukrasi gulice, tada se pet puta mece na iglu, zatim se provude gulica i nastavlja plesti... Plesti se po¢inje odozgo
prema dolje tako da se pletivo zavriava na prstima. Peta se 3trika duplo na tri igle, a nakon pete opet se sastavi svih pet
igala” (Stitar).
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sredinama. Te su djevojcice bile Sokice. One nisu bile Sokice zato jer su nosile taj znak, ve¢
zato jer su rodene u Sokackoj obiteljil0, One su to, dakle, po rodenju ili po podrijetlu. Danas
kada susrecemo Sokce ili Sokice izvan ovdje navedenoga prostora, a koji se viSe ne “nose
$okacki”, ili se, mozda, nikad nisu tako ni odijevali, oni to ipak jesu. Sto vise, oni pripadaju
raznim drugim slojevima dru§tva i ne bave se poljodjelstvom. Kada se u PoZegi u okviru Festivala
Zlatne Zice tamburice bira najgizdavija Sokica 11, tj. osoba u nosnji , ne zna¢i istovremeno da
se bira netko takvoga podrijetla. Na sli¢nim festivalima ili priredbamal2 dogada se vrlo &esto
da se odabere osoba koja se samo za tu prigodu “spremila u $okatko”. Svatko°moZe odjenuti
nodnju, pa kao takav predstavljati regiju, mjesto te identitet kraja bilo da Zivi tamo ili negdje
drugdje. Ne odgovara istini kako se Sokcem postaje tek onda, kada se po&ne oblagiti no$nja,
plesati kolo ...13 Ne bi bilo uputno krivo uéiti djecu u Babinoj Gredi ili drugdje, jer to naprosto
nije to¢no. Ve¢ krajem 19. i poletkom 20. stoljeca, kada su djeca nekih Sokackih obitelji
ostavljajuci svinje ili ovce na painjaku drugoj braci ili sestrama na ¢uvanje, odlazili na $kolovanje
izvan svoje sredine, dolazi do nekih ovdje nazna¢enih promjena. Oni su, naime, i dalje to §to
jesu, ali s izmijenjenom pripadno$cu sloju puéanstva; oni se po zavrienom $kolovanju viie ne
bave poljodjelstvom (ili stoarstvom), a osim ostaloga usvajaju i gradski stil odijevanja. Djevojke
sa sela koje bi imale priliku za njih se udati, najée$ce su se “presvlacile u gospodsko”. Bilo je,
doduse, i onih koje to nisu htjele, jer je ljubav prema vlastitom bila ja¢a od svega. Tako bi se
ona uz supruga gospodina ponosila svojom Sokackom nosnjom. Ovdje se moZemo prisjetiti
kako nije lako to¢no utvrditi u kojoj tocki dolazi do odlu¢nog prijeloma, §to spominje i Dunja
Rihtman-Augustin kada govori o etni¢kom identitetu. Oslanjajuci se na miSljenje Epsteina i
Eriksona reci ¢e da je “etnic¢ki identitet samo jedna od mogucnosti identiteta... nije dan niti je
uroden... dogada se podjednako na svjesnoj kao i na nesvjesnoj razini itd. ( Rihtman-Augustin
1991:79).

U na$em slu¢aju zaokruzimo sljedece:

1. “Nosim se Sokacki” danas moZe reci samo nekoliko osoba, uglavnom Zena srednje i starije
dobi, te na taj na¢in one postaju nositeljice identiteta pripadnosti odredenoj skupini.

2. Osoba koja se povremeno “spremi u §okacko” , tj. obuce no¥nju doti¢noga mjesta ili sela,
dok je u no$nji ona :

a. moZe biti vanjski znak pripadnosti toj skupini, iako podrijetlom nije iz te sredine;

b. tim vanjskim znakom osoba povremeno moZe pokazati da je dio te sredine, jer u njoj Zivi
i bavi se poljodjelstvom.

10 v1astiti zapisi i sjecanja.

11U Dnevniku I. programa HRT-a 16. rujna 1994. godine u kratkom izvjescu o Festivalu u Pozegi Zlatne ¥ice tamburice
bilo je rijeci i o priredbi u okviru Festivala naslovljenoj Najgizdavija Sokica (organizacija: Maja Zepéevic-Matic,
etnolog). Clanovi ocjenjivacke komisije bili su etnolozi.

12, U Zupanji biraju ljepoticu §okackog sijela (uglavnom bez strunjaka; na Pakovadkim vezovima u Dakovu
biraju najljepu djevojku i snafu u narodnoj nodnji (¢lanovi ocjenjivatke komisije su etnolozi); na Vinkova¢kim
Jjesenima 1994, godine &uli smo Sokacki pozdrav iz Batrine, te vidjeli ¢lanove Kulturno-umjetni¢kog drustva Vesela
Sokadija iz Koritne i dr.

13, Kada se Japanac dosavi iz Japana u Zagreb na Univerzijadu 1987. g. za vrijeme jedne priredbe uhvatio u Sokacko
kolo, nas poznati pjeva¢, Krunoslav Slabinac uzviknuo je: “Nisam znao da i u Japanu ima Sokaca” (vlastiti izvor).
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negdje drugdje.

Sve, dakle, do polovice 20. stoljeca Sokci, ti Hrvati katolici na nagim prostorima bili su seljaci
i u osnovi poljodjelci. Prisutnost Nijemaca u nekim mjestima ili useljavanje hrvatskoga puka iz
drugih krajeva, poglavito Like, Korduna i Dalmacije izmedu dva svjetska rata nisu bitno utjecali
na Zivot tih ljudi, pa ni na njihovo odijevanje. Sto vise mnogi Hrvati su, uz pjesme, plesove, u
novoj sredini prihvacali i na¢in odijevanja §to se ne moze viSe potvrditi i za razdoblje nakon
drugog svjetskog rata. Tada uostalom i nastaju velike promjene. Sokac vise ne zna¢i samo
pripadnost seljatkom sloju stanovni$tva, veé poprima i znacenje podrijetla. On to jest pa bilo
da ostaje na vlastitom ognjitu i nastavlja se baviti poljodjelstvom ili Zivi negdje drugdje i radi
neki drugi posao.14

14 Oko 1930. g. u Zagrebu je osnovan Klub Sokadija. Pokretat je bio Vinkov&anin, Joza Ivakid, pjesnik i kazali$ni
djelatnik. “Cilj Kluba - a danas Kulturno-umjetni¢kog drustva “§okadija” bio je i ostaje: okupljanje Sokaca, koji
stanuju, Zive, rade ili studiraju u Zagrebu i blizoj okolici,.... prenoSenje vrijednih tradicija na nove generacije mladih,
posebno na studente, koji ¢e se po zavrienim studijama vratiti u svoj kraj i iskustvom ste¢enim u radu drustva nastaviti
... tamo gdje ih odnese izabrani poziv, bilo to u selima ili gradovima $okadije, a i drugih krajeva nase domovine, a ne
samo Slavonije” (Degmeci¢ 1981:16).
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Sokac¢ka Zenska no$nja Zupanjske Posavine

Neki rezultati istraZivanja, koja su ostvarena u Zupanjskom kraju, mogu ve¢ i u ovome radu
pokazati kako su se S o ki c e sli¢no odijevale. Glavne oznake osnovne odjece donosimo u
izvornom nazivlju na priloZenoj tabeli.!5 Osnovni oblik Zenske ko3ulje posvuda je dvodjelni
odjevni gornji haljetak s rukavima - oplecak koji se uvijek oblagi uvuéen u donju suknju -
skuta, skuti (Bo$njaci, Drenovci, Raginovci, Vrbanja) ili rubina (Cerna, Stitar). Od davnine pa
sve do po¢etka dvadesetog vijeka bili su Sivani od domacega platna - tkanja tkanog od lanene ili
konopljine niti. Od 20. stoljeca oni su od domacega uglavnom uzorkovanoga pamuénog platna.
U pravilu su §iroki - najmanje od pet pola 16 a najvise od sedam.

“Zene neposredno na gornji dio tijela navlace oplecak, a za veliku svedanost prvo se navlaéi
kosuljica, pa mali oplecak, a onda veliki oplecak. Na donji dio tijela najprije se navlace krila
(broj varira - od jednih do sedam, a najée3ce troja; ovisilo je o tome je li Zena mriavija ili deblja,
ali je bitno da se Zene u Stitaru Zele oblaciti - nositi §to 3ire i §to dulje). Na krila se navladi
unterak, a preko njega rubina” (Stitar).

Oplecak je najéesce sastavljen od ¢etiri pole (dvije sprijeda, dvije straga), te s rukavima od
dvije pole (veliki oplecak) ili od jedne (mali oplecak). Rukavi su dugi do zape$¢a, a pod pazuhom
prosireni Eetvrtastim ili trokutatstim umetkom - laticom. Naramenu, ako je mali oplecak i poseban
oblik kroja, dodani su &etvrtasti umeci - potkrpe. 17

“Snasa”

15.Neka izvjescéa $ terena zahtijevaju dopunu ili druga provjeru. Kada se to obavi i upotpuni izvjes¢ima iz dosada jos
neistrazena sela, biti ¢e moguce dati cjelovitiji prikaz tradicijskog odijevanja Zzupanjske Posavine.

16 Jedna pola odgovara §irini platna dobivenog na tkalackom stanu (oko 50 cm u Cerni).

17 a) Rukavi malog obicnog oplecica sezu do lakta. Sastavljen je od bijelog pamuénog tkanja, od ramena do bokova
duljina mu je 60-70 cm, a &irok je tri pole. Prednjica i leda sastoje se od po jedne pole, a sa svake strane umetnut je
upolak - pola od jedne Sirine platna. Otvor oko vrata je &etvrtast. Ako je otvor ovalan, onda ima rasporak po sredini
sprijeda. Rukavi su od jedne pole, a ispod rukava je dodani umetak - latica. Ovaj oplecak bio je u funkciji potkoSulje
i nije bivao ukrasen.

iz Stitara u svecanoj nosnji (1990)
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Uokolo uz rub, svedani su skuti i oplecak bogatije ukraseni od radnih dodanim ¢ipkama -
eklovanom (radenom iglom na kukicu), samo busenim vezom - §lingom ili zajedno s primjenom
plo$nog veza prema zadanom i nacrtanom predlosku - po pismu u preteZito bijeloj boji pamu¢ne
niti. Najsveéanije dijelove nosnje (danas poglavito pri obnovi i rekonstrukciji no3nje) vezu
svilenom niti bijele boje ili pozlaéenom niti Zute boje. Ukrasi mogu biti izvezeni vodoravno
uokolo deset centimetara iznad poruba (osim prednjeg dijela - prednje pole, jer se ne bi vidio
zbog zaslona - pregaca, zaprega, oprega, kecelje). Od ukra$avanja bijelim vezom na nain
spajanja dviju strana platna primjenjuju priplet, kako je zabiljeZeno u svim mjestima. Kao tehnika
ukrafavanja najrazvijeniji je u Cerni. Takva se rubina tamo naziva pripletanka (mala - ukrasi
§iroki do tri centimetra, ili velika - ukrasi Sirine do 10 centimetara). To su uzduZni ukrasi -u
prutovima (obi¢no ih je Sest) od struka do navedenog vodoravnog ukrasa.

“Prave snaSe, Sokice, znale su se lijepo kretati i njihati u bokovima tako da je sve oko njih
plesalo i njihalo se. Svaka se rubina oblati preko glave, a zatim se zaveze oko struka na dva
puta uzicom pletenom od lana. Kad se i zadnja rubina sveZe oko struka, sve se jo§ poveie
tkanicom (tkani pojas od vune - vunice u vise boja, oko pet centimetara Sirine i do dva metra
duZine, s krajeva zavriava resama - franZama). Sa strane se tkanica zatakne - zakljuka odozgo
ili odozdo slijeva tako da franZe slobodno padaju i ne vide se ispod pregaca” (Cerna).18

Za najstariju suvrsticu ukrasa u svim mjestima naveli su rasplet, rasplit, a kao najnoviju pod
naslovom toledo prihvatili su u Bognjacima na prijelazu 19. u 20. stoljece (Svirac 1984:12-14).
Ukragavanje oplecka uvijek prati odgovarajuci stil u tehnici, u motivima i boji veza na skutama
ili rubini. Mjesto ukrasa je uglavnom uz rub rukava, te sredinom po duZini ako je Sirok ili
razbacan po cijelom rukavu ako je oplecak uzih rukava. Od geometrijskih motiva naj¢es¢i je
kruZni - krajcare (Cerna). Biljni su: listi¢i, cvede, cvice, grancice, ponekad voce (groZde, kruske),
‘rastov list i Zir, te klas Zita (Juzbagi¢ 1993:13). Sitniji motivi ve¢inom su nadeni u zapadnim
selima od Zupanje, a krupniji se primjenjuju na istoku. Dodatno skuti, rubina ukraduju se
nabiranjem. Nabori su &vrsti i sitniji (plitki) na istoku, a krupniji (dublji) na zapadu. Jedan
manje vidljivi bijeli ukras, vez brojem - po Zici nalazi se na uskoj traci - rozi.19 Od ostalih
dijelova no3nje navedenih na tabeli valja spomenuti vunene pregace koje su domace proizvodnje
crne boje, te dodatno ukrasene utkanim nitima svijetlije boje vune ili ponekad protkane srmom
(metalna nit boje srebra). One se privezuju uz rubinu vezenku. 20

b) Na mali obicni oplecic oblatio se mali opleci¢ dugih i ukraienih rukava. Na ramenima su naSiveni &etvrtasti

komadici platna - potkrpe. Rukav se na potkrpe spaja naborima - faltama kojih je obi¢no deset.

¢) Veliki oplecak oblati se samo u svetanim prilikama kao vanjski haljetak. Iste je duZine kao i mali obicni oplecic
s rukavima od dvije pole koji se zajedno s ostalim dijelovima oplecka spajaju zajedno do vratnog otvora. Na krajevima
rukavi su dodatno ukraseni ipkastim uzorkom, te u zape$c¢u stegnuti oko ruke vezicama.
18 “U posebno sveanim prilikama nosio se pojas od crnog plida zlatom vezen preko papira™(Ratinovci). “Za svelane
prilike nosile su se tkanice trobojnice (crven, bijeli, plavi). Potetkom ovoga vijeka (u vrijeme politickog djelovanja
Stjepana Radica) pojavile su se trobojnice sa zlatom izvezenim natpisima: Bog i Hrvati, Zivjela Hrvatska i s1.”(Drenovci).
19 Roza je uska traka prst Sirine koja spaja skupljene pole rubine u struku s op3ivalom - platnenom trakom §irine 5 cm
uokolo (osim prednje pole). Na krajevima su pri¢vricene pletene vezice koje se omotaju oko struka i time uévrste
rubinu i oplecak.

20 Vezenka je suvrstica rubine u ovom kraju ukraSena pamu¢nom niti - predicom u boji, a najéelce: crna, crvena, plava
i njihove kombinacije. Ukrasi su uokolo desetak centimetara iznad poruba, te duZinom rubine od struka do poprenog
ukrasa u nekoliko redova.
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“Zapreg je bijela tkana pregaca. U njemu su se Zene i§le kupati u Savu; on je i dio smrtnog
ruha, tj. smrtnog zavezljaja”(Stitar). “Kecelja se danas nosi svaki dan, a prije je bila samo za
svecanosti... Zapreg je neito kao svetana kecelja”(Bo$njaci). “Postoje pregate za svaki dan -
prega i pregace za svecanu no$nju - opreg. Kecelje (opregovi) nosili su se sprijeda i od bijelog
su pamuc¢nog platna ukra$ene §lingom... Svagdanja kecelja je bila plava...”(Vrbanja).

“Kragna se nosila samo u svecanim prilikama uz vezene skute i maramu. Od svile je ili
barSuna - samta, crne boje i vezena je zlatom na papiru. Kopéa se s prednje strane. Svedana je
marama takoder vezena zlatom, crne je boje i trokutastog oblika. Dva duZa kraja prebacuju se
preko ramena, kriZaju se na prsima te pri¢vricuju tkanicom ili pojasom na bokovima” (Raginovci).

Cesljanje djevojaka i slaganje oglavlja, poglavito udatih Zena predstavlja takoder svojevrsnu
umjednost. “Pletenice su dio svedane frizure hrvatskih djevojaka... Naroéito se isti¢e esljanje
prednjeg dijela kose - od &ela do tjemena - kod frizura s pletenicom smjestenom na straznjem
dijelu glave (Granica, Posavina); tada kosu od ¢ela do pletenice: pricesljaju, zate§ljaju, natesljaju,
zalise, kustraju, brenaju, coknaju, glatko ili na redce pocesljaju” (Lechner 1971: 22; 1986: 6).

“Djevojéice do 12 godina nose kikice, a od 12 - 15 koSaricu, od 15-¢ do udaje radnim danom
nose koSaricu, a za svecanije prilike stavljaju pletenicu Siroku do 15 cm od 5 - 6 uzih trakova -
kaifeva. Svaki kai¥ plete se od viSe tanjih pramenova kose, a da bi se lakse i ljepse plelo, kosa
se premaZe $ecernom otopinom. Kaifevi se u pletenicu spajaju koncem - za$iju ...Sprijeda kosa
se odvoji na tjemenu od jednog do drugog uha, razdijeli po sredini, te zateslja prema gore. Kod
oba uha odreZe se dio za §i§ke koje se brenuju pomocu pletacih igala; ugrijavsi ih na vatri njima
se uvrée kosa prema dolje, a onda se ra$¢e$ljaju da dobro stoje” (Cerna). Djevojke bi se &esljale
bez razdjeljka i brenovale se, a straga bi imale kdkmu.21 S kdkmom za svaki dan se spava, a

. ujutro ponovno ¢&eslja... Djevojke - cure su uvijek gologlave osim u dane Adventa,22 kad se
pokrivaju krpama od §tofa ili pliSa. SnaSe su se zavijale, te za razliku od cura po sredini imale
razdjeljak. Dodatno su se pokrivale plifanom ili svilenom krpom koja se vezala pod bradom”
(Bosnjaci).

U nacinu frizura udatih Zena uvijek su prisutna dva sloja, nevidljivi i vidljivi oblik frizure.
Povezivanje ili zavijanje glave zapotinje za javnost nevidljivim dijelom, te se sastoji od nekoliko
radnji, a gotovo svugdje se dodatno pomaZu umecima - predmetima raznih oblika (potkove u
Bosnjacima §to nazivaju kikma; trokutastog oblika u Cerni doduse istog naziva ali skradenog
akcenta - kukma ...) oko kojih se povezuje kosa. Na sve se jo§ stavlja kapica i tek onda vanjsko
pokrivalo koje je za svecane prilike dodatno ukraseno najée$ce pozlacenom niti, a naziva se
zlatara ili $amija zlatom (Ra¢inovci), mala ili velika zlatara (Cerna).23 Kao §to suvrstica skuta
ili rubine u osnovi diktira vrstu prega¢e i rubac na prsima, jednako vrijedi i za oglavlje udatih
Zena, te za njihovo kicenje i opcenito prsni ili vratni nakit kao i za obucu. O tome slijede detaljniji
radovi.

21 “Kosa u djevojéica nikada nije raspustena. Cesljale su se u kakmu (vrst pundZe) bez razdjeljka. Kod udatih Zena
kakma je umetak napravljen od stare kabanice u obliku potkove (Bo3njaci).

22 Advenat ili “Dosasce je jedini iskljudivo zapadnjacki dio liturgijske godine. SadrZaj mu je priprava za BoZ€ i
iS¢ekivanje Kristova ponovnog dolaska™ (Gelinean 1973:112).

23 Kod male zlatare ukrasa ima manie i vecinom su razbacano izvezeni. Velika zlatara je bogatije izvezena, te kad se
na glavi sloZi na natin kape tako da pokrije gotovo svu kosu, crna se podloga ne vidi radi gustoce ukrasa.
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Studenti etnologije -
u nosnji iz Stitara (1994)

Ovim skracenim i djelimi¢nim prikazom odijevanja Zenskoga svijeta Zupanjske Posavine
pokusali smo opravdati postavljeni zadatak na pocetku rada. Dobili smo, naime, neke osnovne
upute kako se tamo “spremaju u Sokacko” Sokice ili druge Zene, a vrednuju bogatstvo tradicije.
Za mjesta Bo§njake i Vrbanju Josip Lovreti¢, vrsni poznavatelj narodnoga Zivota Otoka i okolice
krajem 19. i po¢etkom 20. stoljeca, te pisac monografije o Otoku, u svom djelu reci ¢e da oni
nose posavacko odilo (Lovreti¢, pretisak 1990:103). Nasi etnolozi jo§ se nisu dogovorili o
pravim terminima regionalnih ili mjesnih karakteristika noSnje. U prou¢avanju slavonsko-
baranjskog stila, kako se ¢esto navodi, “prema provedenim istraZivanjima... Zdenka Lechner
zabiljezila je nedto o tome §to o no$nji kaze seoski svijet. Jednom je oznacavaju kao Sokacku ili
hrvatsku, da bi je u odredenoj grupi sela koja gravitiraju Zupanji nazvali “granitarski tip
zupanjskog stila” u koju bi, uz neke manje razlike u odijevanju ulazila sela Bosnjaci, Stitar i
grad Zupanja”(Juzbasic 1994:96). Nasi pokazatelji ne daju dovoljno podataka da se odlu¢imo za
neki od ovdje predloZenih naziva i skupina. Medutim, naziru se ipak neke podudarnosti u nazivlju
izmedu mjesta Cerna i Stitar (tabela). Ni u jednom od njih ne spominju se skuti kao temeljni
odjevni predmet, a osim naziva pregad, pregaca (Cerna)u Stitaru se susrecu i druga dva naziva
zajedni¢ka svim ovdje istraZivanim mjestima. Dosta sli¢ne podudarnosti nalazimo u dijelovima
obuce, a za nadati se da ¢e ih jo¥ vise biti. Ustrajnim traganjem za detaljima na terenu, unato¢
brzim promjenama, vjerujemo da ¢e se uskoro mocdi dati jedna zaokruZenija slika odijevanja
Sokaca ovoga podru¢ja. Posluzimo li se veoma starom izrekom Konfucija (551 - 478 prije Krista):
“Priroda ljudi je ista; dijele ih samo obi¢aji” (Leiris 1994:9), Zelimo saznati kako se to o¢ituje
kod Sokaca zupanjske Posavine. Isti autor, Michel Leiris, uz ostalo opisujuci rezultate Kongresa
o kulturi odrZzanog u Havani 1968, a u svezi pitanja o lokalnom (identitetu), biljeZi naputak koji
govori o potrebi da se u ljudima treba probuditi svijest i ukazati na ono $to je njihovo. To otkrice
o vlastitosti trebaju im dati sami njihovi struénjaci (Leiris 1994:144). U naSem slu¢aju znaci da
sio i mi pokusale na neki nacin to primijeniti.
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NAZIVLJE OSNOVNIH DIJELOVA ZENSKE ODJECE

MJESTO BOSNJACI CERNA DRENOVCI  RACINOVCI STITAR VRBANJA
opti naziv ruvo ruvo nije nije ruvo ru’o
za odje€u oprava zabiljezeno zabiljezeno oprava

dvodjelna  gornji dio  oplefak opleéak opletak opletak mali/veliki ople€ak

opleti¢ opletak
mali/veliki kosuljica
opletak
koSulja i i " . " . . .
donji dio undorak donja/ donji/gornj donji/gornj krila skuti
skut(i)a gornja i skuti i skuti unterak
rubina rubina rubina
zaslon pregaca pregaé opreg tkanica pregaé opreg
(sprijeda) Zapreg pregaca prega pojas pregaca prega
kecelja 2apreg kecelja
kecelja
oko struka tkanica tkanica tkanica tkanica tkanica pojas
pojas pojas pojas pojas pojas
oko vrata marama marama marama marama marama marama
kragna
oglavije “
djevojéica kukma kikice nije pletenice pletenice  pletenice
kosarica kosarica zabiljeZeno
djevojaka  kikma pletenica  nije kolo pletenica  krastavac
oup oup zabiljezeno cup (brenovanj
(brenovanj e
e)
udatih Zena pocelica us‘uke zavoj usuke uvrte usuke
kidkma kikma kapica Siske kakma
kapa od kapica kukma kapica kapica
Zlata mala/velik Samija kukma (zavoj)
krpa a Zlatara Zlatom krpa marama
péla krpa marama Zlatom
marama marama
obuéa .
Strimfe Strimfe i’t-,r;’r,nal_‘e Carape Strimfle  Carape
obojci obojci pocne opanci obojci obojci
opanci fusekle fusekle opanci
sandale opanci opanci oprtnjak
kiompe sandale sandale klompe
cipele klompe klompe papude
cipele cipele
papuce papuce
potne potne
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WEARING VS. DRESSING UP IN SOKAC CLOTHING
Women's National Costume from Zupanjska Posavina
Summary

The first part of the article explains the difference between two expressions: “I am dressed up
in Sokac costume” (spremila sam se u $okacko) and “I wear Sokac costume” (nosim se Sokacki).
The first expression means that a person is dressed in the national costume characteristic for
Sokci (Croats native to the eastern part of Croatia, around the cities of Slavonski Brod, Vinkovci,
Zupanja, Nasice, Dakovo), while the second expression means that a person wears the national
costume daily, although modified to include some degree of city clothing. The article is based
on field interviews in 1993/94 in villages near Zupanja (Bo3njaci, Cerna, Drenovci, Raginovci,
Vrbanja, Stitar), which sought to learn more about the Sokac national costume in that region.

Many authors have written about the Sokci, in particular about the etymology of the word or
about the origin of the group, using mostly historical and linguistic sources (Srsan, Stjepan
199). In this region, where Sokci live intermixed with other Croats as well as with some minor-
ity groups, the term Sokac at the beginning of the 20th century always referred to Croats who
were both Catholic and peasants and whose families had long been settled in the region
(starosjedioci).

The results of the current research point to the two meanings of the above-mentioned expres-
sions, and shows that the phrase nosim se Sokacki, that is, I wear Sokac costume, is an outer sign
of the wearer’s identity, even up to the present day, to differentiate the wearer from others who
also wear the costume. In the 1950s alongside the first meaning, another, new meaning gradu-
ally came into use, expressed as spremila sam se u Sokacko, that is, I dressed up in Sokac cos-
tume. This latter expression means that the person only sometimes wears the local costume. She
may or may not be a part of the Sokac community. Those women who are Sokice may or may not
still be employed in agriculture, and in fact can live in either rural or urban areas.

The second part of the article gives the preliminary results of research of women’s Sokac
costumes of Zupanja region. The terminology of basic parts of the costume, of clothing and
head arrangements are indicated in the tables. The terminology differs between the area west of
Zupanja on the one hand and that east of Zupanja on the other. This field research will be
continued, the tables will be completed with other data and will be expanded to include the
remaining places so that we may acquire a regional picture of Sokac costume.

Translated by Ljubica Katunar
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